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Package contents (Package contents)

On/Off button
(@ Red
Status LEDs: ® Yellow
Green

Fuse holder

®
@
3) AC input port
@
&

Output

@

Loop through cables (2x)

Installation (Installation)

- Turn off your computer.

- Disconnect the AC input cables from your computer and from its monitor.

- Connect your computer’s AC input cable to the UPS' AC input port (@).

Uée loop through cables (@) to connect the computer and its monitor to the UPS backup outputs
(2.

- Turn on the UPS.

- Charge the UPS for 8 hours.

- The equipment connected to the UPS can be switched on.

Replacing the fuse (Replacing the fuse)

- Make sure the UPS is completely off, (disconnect mains power).

- Use a spare fuse of same rating (250V, 6.3A)!

- Open the fuse holder (@).

- Replace the fuse and close the fuse holder.
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Safety & proper usage reminders (Safety & proper usage reminders)

- When connected to mains power, the UPS needs to be On for its battery to charge.

- Do not open or repair this device, and keep it away from liquids.

- If the battery is opened or damaged, the substances released may be flammable and harmful to
skin, eyes.

- Always connect the UPS to an earthed wall socket.

- Do not connect a multiple socket to the UPS.

- The output ports may still be powered, even when the device is turned off.

- Make sure the device is not placed on a heat-sensitive surface and that the UPS has sufficient

ventilation.
Troubleshooting (Troubleshooting)
Indication Reason and Action
Yellow LED steady Reason: The battery is charging.
No beeps Acti No action required.
Yellow and green LEDS steady :;?:allyl The battery is fully charged, and the UPS is functioning

No beeps

No action required

: The UPS is not powered (power outage)

The UPS is powering the connected devices with its battery.

Action: Save your documents and shut down the computer,

Reason: The UPS is not powered (power outage).

The battery will be empty within 2 minutes.

Action: Save your documents and shut down the computer urgently.
The UPS is overloaded.

Disconnect some devices from the UPS output ports.

Red LED flashing
1 beep every 5 seconds

Red LED steady
2 beeps every second

Red LED steady
4 beeps every 2 seconds

Red LED steady Reason: The UPS is in short circuit.

Continuous beeping Action: Check each of the connected devices to identify the faulty one.
No LEDs Reason: The battery is discharged, or the fuse needs replacing.

No beeps Action: Connect the UPS to a power source, or replace the fuse.




Lieferumfang (Package contents)

[©) Ein-/Aus-Schalter
@ Rot

[©) Statusanzeigen: ~ (® Gelb

Griin
3) Netzanschluss
@ Sicherungshalter
[©) Ausgang
) Stromversorgungskabel (2x)

Installation (Installation)

Schalten Sie den Computer aus.

Ziehen Sie die Netzkabel vom Computer und dem Monitor ab.

SchlieBen Sie das Netzkabel des Computers an den Netzanschluss des USV-Geréts an (@).

Verbinden Sie Computer und Monitor {iber die Stromversorgungskabel (@) mit den USV-Ausgéngen
des USV-Gerits (&)

Schalten Sie das USV-Gerét ein.

Lassen Sie das USV-Gerat 8 Stunden lang aufladen.

Die an das USV-Gerat angeschlossene Ausriistung kann eingeschaltet werden.

Austauschen der Sicherung (Replacing the fuse)

Stellen Sie sicher, dass das USV-Gerét vollsténdig spannungsfrei ist (vom Stromnetz getrennt).

Verwenden Sie eine Ersatzsicherung gleicher Nennleistung (250V, 6.3A)!

Offnen Sie den Sicherungshalter (@).

Tauschen Sie die Sicherung aus und schlieBen Sie den Sicherungshalter.
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Sicherheits- und Gebrauchshinweise (Safety & proper usage reminders)

- Zum Aufladen des Akkus muss das USV-Gerat an den Netzstrom angeschlossen und eingeschaltet

sein.

- Offnen bzw. reparieren Sie das Gerat nicht und halten Sie es von Fliissigkeiten fern.

- Wenn der Akku gedffnet oder beschédigt wird, treten mdglicherweise entziindliche und fir Haut
und Augen gefahrliche Stoffe aus.

- Verbinden Sie das USV-Gerét stets mit einer geerdeten Wandsteckdose.

- SchlieBen Sie keine Mehrfachsteckdose an das USV-Gerét an.

- Auch bei ausgeschaltetem Gerét filhren die Ausgénge maoglicherweise noch Spannung.

- Stellen Sie sicher, dass das USV-Gerat auf keinen warmeempfindlichen Fldchen steht und

ausreichend beliftet ist.

Fehlerbehebung (Troubleshooting)

Anzeichen

Ursache und Abhilfe

Gelbe LED leuchtet stéandig
Keine Signaltone

Ursache: Akku ladt.
Abhilfe: Keine Handlung erforderlich.

Gelbe und griine LED leuchtet sténdig
Keine Signalténe

Ursache: Der Akku ist aufgeladen und das USV-Gerét ist in
Normalbetrieb.
Abhilfe: Keine Handlung erforderlich.

Rote LED blinkt
1 Signalton alle 5 Sekunden

Ursache: Am USV-Gerét liegt keine Netzspannung an (Stromausfall).
Das USV-Gerét versorgt die angeschlossenen Gerate (iber den Akku.
Abihilfe: Speichern Sie alle Dokumente und schalten Sie den Computer
aus.

Rote LED leuchtet standig
2 Signaltone pro Sekunde

Ursache: Am USV-Gerét liegt keine Netzspannung an (Stromausfall).
Der Akku wird in 2 Minuten leer sein.

Abihilfe: Speichern Sie alle Dokumente und schalten Sie den Computer
sofort aus.

Rote LED leuchtet standig
4 Signaltone alle 2 Sekunden

Ursache: Das USV-Gerdt ist Uiberlastet.
Trennen Sie einige Gerate von den USV-Ausgangen.

Rote LED leuchtet standig
Konstanter Signalton

Ursache: Kurzschluss des USV-Gerits.
Abihilfe: Uberpriifen Sie alle angeschlossenen Gerate, um den Defekt
zu finden.

LEDs leuchten nicht
Keine Signalténe

Ursache: Der Akku ist entladen oder die Sicherung muss ausgetauscht
werden.

Abhilfe: SchlieBen Sie das USV-Gerét an eine Stromquelle an oder
ersetzen Sie die Sicherung.
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Contenu de I'emballage (Package contents)

@ Bouton On/Off

@ rouge
©) Diodes électroluminescentes d'état: () jaune

verte

3) Port d'entrée CA
@ Porte-fusible
) Sortie
) Cables de courant bouclés (2x)

Installation (Installation)

Eteignez votre ordinateur.

Débranchez les cables d'entrée CA de votre ordinateur et du moniteur.

Branchez le cable d'entrée CA dans le port d'entrée CA de I'UPS (@).

Utilisez les cables de courant bouclés (@) pour relier votre ordinateur et son moniteur aux sorties
de 'onduleur UPS (®).

Allumez ['onduleur.

Chargez I'onduleur pendant 8 heures.

L'éguipement relié a I'onduleur peut étre allumé.

t du fusible (Replacing the fuse)

Assurez-vous que |'onduleur est complétement éteint (débranchez |'alimentation secteur).

Utilisez un fusible de rechange de méme puissance (250 V, 6.3A) !

Ouvrez le porte-fusible (@).

Remplacez le fusible et fermez le porte-fusible.
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Rappels de sécurité et d'utilisation appropriée (Safety & proper usage reminders)

- Lorsqu'il est branché sur le secteur, I'onduleur doit étre allumé pour que sa batterie charge.

- N'ouvrez pas et ne réparez pas ce dispositif et maintenez-le éloigné des liquides.

- Si la batterie est ouverte ou endommagée, les substances ainsi libérées sont inflammables peuvent
provoquer des blessures au niveau de la peau ou des yeux.

- Branchez toujours I'onduleur sur une prise murale reliée a la terre.

- Ne branchez pas de prise multiple sur I'UPS.

- Les ports de sortie peuvent étre encore alimentés, méme si l'onduleur est éteint.

- Assurez-vous que le dispositif n'est pas placé sur une surface sensible a la chaleur et que la

ventilation est suffisante.

I‘..f-.r (Troubl

hooting)

Indication

Raison et action

Diode électroluminescente jaune
allumée en continu
Pas de bip

Raison : |a batterie est en cours de chargement.
Action : aucune action requise.

Les diodes électroluminescentes jaune
et verte sont allumées en continu
Pas de bip

Raison : la batterie est complétement chargée et I'onduleur
fonctionne normalement.
Action : aucune action requise.

La diode électroluminescente rouge
clignote
1 bip toutes les 5 secondes

Raison : l'onduleur n'est pas alimenté (panne de courant)
L'onduleur alimente les dispositifs qui lui sont connectés a l'aide
de sa batterie.

Acti enregistrez vos documents et éteignez I'ordinateur.

La diode électroluminescente rouge est
allumée en continu
2 bips toutes les secondes

Ra I'onduleur n'est pas alimenté (panne de courant)

La batterie sera déchargée dans 2 minutes.

Action : enregistrez vos documents et éteignez immédiatement
I'ordinateur.

La diode électroluminescente rouge est
allumée en continu
4 bips toutes les 2 secondes

Raison : l'onduleur est surchargé.
Action : débranchez quelques-uns des dispositifs des ports de
sortie de I'onduleur.

La diode électroluminescente rouge est
allumée en continu
Bip continu

Raison : l'onduleur est en court-circuit.
Action : vérifiez chacun des dispositifs connectés pour
identifier celui qui est défaillant.

Aucune diode électroluminescente
allumée
Pas de bip

Raison : la batterie est déchargée ou le fusible doit étre
remplacé.

Action : branchez I'onduleur & une source d'alimentation ou
remplacez le fusible.




Contenuto della confezione (Package contents)

MAlrust

Pulsante di Acceso / Spento

@ Rosso
LED di stato: ® Giallo
@ Verde

Porta ingresso CA

Portafusibili

@
©)
O]
@
O]

Uscita

@

Cavi per collegamento "loop through" (2x)

Installazione (Installation)

Spegnere il PC.

Scollegare i cavo di ingresso CA dal computer e dal monitor.

Collegare il cavo di ingresso CA del computer alla porta di ingreso CA dell'UPS (@).

Utilizzare i cavi per collegamento "loop through" (@) per collegare il PC e il monitor alle uscite di
backup del gruppo di continuita (@).

Accendere il gruppo di continuita.

Caricare il gruppo di continuita per 8 ore.

L'apparecchiatura collegata al gruppo di continuita pud essere accesa.

Sostituzione del fusibile (Replacing the fuse)

Verificare che il gruppo di continuita sia completamente spento (scollegare I'alimentazione di rete).

Utilizzare un fusibile di ricambio dello stesso tipo (250 V, 6.3A).

Aprire il portafusibili (@).

Sostituire il fusibile e chiudere il portafusibili.
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Promemoria di sicurezza e per il corretto utilizzo (Safety & proper usage reminders)

- Una volta collegato all'alimentazione di rete, il gruppo di continuita deve essere acceso affinché la

batteria si carichi.

- Non aprire né riparare questo dispositivo e tenerlo lontano dai liquidi.
- Se si apre o si danneggia la batteria, le sostanze rilasciate potrebbero essere infiammabili e nocive

per la pelle e per gli occhi.

- Collegare sempre il gruppo di continuita ad una presa a parete provvista di messa a terra.

- Non collegare prese multiple al gruppo di continuita.

- Le porte di uscita potrebbero essere ancora alimentate, anche quando il dispositivo & spento.

- Assicurarsi che il dispositivo non sia collocato su superfici sensibili al calore e che il gruppo di
continuita disponga di sufficiente ventilazione.

Risoluzione dei problemi (Trc

hooting)

Indicazione

Causa e Soluzione

LED giallo fisso
Nessun segnale acustico

Causa: la batteria si sta caricando.
Soluzione: nessuna azione richiesta.

LED giallo e verde fissi
Nessun segnale acustico

Causa: la batteria & completamente carica e il gruppo di continuita
funziona normalmente.
Soluzione: nessuna azione richiesta.

LED rosso lampeggiante
1 segnale acustico ogni 5 secondi

Causa: il gruppo di continuita non & alimentato (interruzione di
alimentazione).

1l gruppo di continuita sta alimentando i dispositivi collegati alla sua
batteria.

Soluzione: salvare i documenti e spegnere il PC.

LED rosso fisso
2 segnali acustici ogni secondo

Causa: il gruppo di continuita non & alimentato (interruzione di
alimentazione).

La batteria si scarichera entro 2 minuti.

Soluzione: salvare i documenti e spegnere il PC immediatamente.

LED rosso fisso
4 segnali acustici ogni 2 secondi

Causa: il gruppo di continuita & sovraccarico.
Soluzione: scollegare alcuni dispositivi dalle porte di uscita del gruppo
di continuita.

LED rosso fisso
Segnale acustico continuo

Causa: il gruppo di continuita & in cortocircuito.
Soluzione: controllare tutti i dispositivi collegati al fine di individuare
quello guasto.

Nessun LED
Nessun segnale acustico

Causa: la batteria & scarica oppure & necessario sostituire il fusibile.
Soluzione: collegare il gruppo di continuita ad una sorgente di
alimentazione oppure sostituire il fusibile.
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Contenido de la caja (Package contents)

Botdn de encendido / apagado
@ Rojo

LED de estado: ® Amarillo
© verde

Puerto de entrada de CA

Soporte para el fusible

@
©)
O]
@
®

Salida

@

Cables de conexion derivada (2x)

Instalacién (Installation)

Apague el ordenador.

Desconecte los cables de entrada de CA de su ordenador y de su monitor.

Conecte el cable de entrada de CA de su ordenador al puerto de entrada de CA del SAI (@).

Utilice los cables de conexion derivada (@) para conectar el ordenador y su monitor a las salidas de
seguridad del SAL (@).

Encienda el SAI.

Cargue el SAI durante 8 horas.

Ahora ya podra encender el dispositivo conectado al SAIL

Sustitucion del fusible (Replacing the fuse)

Asegurese de que el SAI estd totalmente apagado (desconecte la conexion a la red eléctrica).

Utilice un fusible de recambio con la misma potencia nominal (250 V, 6.3A).

Abra el soporte para fusible (@).

Sustituya el fusible y cierre el soporte para fusible.

10
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Recordatorios de seguridad y de uso correcto (Safety & proper usage reminders)

- Cuando estd conectado a la red eléctrica, es necesario que el SAI esté encendido para que su
bateria se cargue.

- No abra ni repare este dispositivo; manténgalo alejado de los liquidos.

- Si se abre o dafa la baterfa, las sustancias liberadas podrian ser inflamables y dafiinas para la piel y
los ojos.

- Conecte siempre el SAI a una toma de corriente de pared con conexién a tierra.

- No conecte una base mdltiple al SAL

- Los puertos de salida podrian tener corriente incluso con el dispositivo apagado.

- Asegurese de que el dispositivo no esta colocado en una superficie sensible al calor, y de que el SAI
tiene la ventilacién suficiente.

Solucién de probl (Troubleshooting)
Indicacion Motivo y accién
LED amarillo encendido de forma fija Motivo: La bateria se esta cargando.
No se emiten pitidos Accion: No es necesario realizar ninguna accion.

Motivo: La bateria esta totalmente cargada y el SAI
funciona de forma normal.

Accidén: No es necesario realizar ninguna accion.

Motivo: El SAI no esta recibiendo corriente (corte de
suministro eléctrico)

El SAI estd alimentando los dispositivos conectados con su
bateria.

Accion: Guarde sus documentos y apague el ordenador.
Motivo: El SAI no estd recibiendo corriente (corte de
suministro eléctrico).

La bateria estara agotada dentro de 2 minutos.

Accion: Guarde sus documentos y apague el ordenador a la
mayor brevedad posible.

Motivo: El SAI esta sobrecargado.

Accidén: Desconecte algunos dispositivos de los puertos de
salida del SAL

Motivo: El SAI esta cortocircuitado.

Accidn: Revise todos los dispositivos conectados para
identificar el dispositivo defectuoso.

Motivo: La bateria esta descargada o es necesario sustituir

LED amarillo y verde encendidos de forma fija
No se emiten pitidos

LED rojo parpadeando
1 pitido cada 5 segundos

LED rojo encendido de forma fija
2 pitidos cada segundo

LED rojo encendido de forma fija
4 pitidos cada 2 segundos

LED rojo encendido de forma fija
Pitido continuo

Los LED estan apagados el fusible.
No se emiten pitidos Accidén: Conecte el SAI a una toma de corriente o sustituya

el fusible.

11
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Conteudo da

(Package contents)

Botdo Ligar/Desligar

(@ Vermelho
LEDs de estado: ~ (® Amarelo
© Ligado

Tomada de entrada CA

Suporte do fusivel

@
©)
O]
@
O]

Saida

@

Cabos Loop through (2x)

Instalagdo (Installation)

Desligue o seu computador.

Desligue os cabos de entrada CA do computador e do respectivo monitor.

Ligue o cabo de entrada CA do computador a tomada de entrada CA da UPS (@).

Utilize cabos Loop through (@) para ligar o computador e o respectivo monitor as saidas de reserva
da UPs (®).

Ligue a UPS.

Carregue a UPS durante 8 horas.

Pode ligar o equipamento que se encontra ligado a UPS.

Substituicdo do fusivel (Replacing the fuse)

Certifique-se de que a UPS se enconta completamente desligada (desligue da corrente eléctrica).

Utilize um fusivel sobressalente do mesmo valor (250V, 6.3A)!

Abra o suporte do fusivel (@).

Substitua o fusivel e feche o suporte.

12
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Adverténcias de seguranca e utilizagdo (Safety & proper usage reminders)

- Quando se encontra ligada a corrente eléctrica, a UPS tem de estar ligada (On) para carregar a

respectiva bateria.

- N&o abra ou repare este dispositivo e mantenha-o afastado de liquidos.
- Se a bateria for aberta ou danificada, as substancias libertadas podem ser inflamaveis e nocivas

para a pele e os olhos.

- Ligue sempre a UPS a uma tomada com terra.

- N&o ligue a UPS a uma ficha de tomada tripla.

- Mesmo apds desligar o dispositivo, as portas de saida podem ainda ter corrente.

- Certifique-se de que o dispositivo ndo é colocado sobre uma superficie termossensivel e que a UPS

tem ventilagdo suficiente.

Resolugdo de probl (Trout

hooting)

Indicacdao

Motivo e Accdao

LED amarelo aceso
Nenhum sinal sonoro

Motivo: A bateria estd a carregar.
Accdo: Nenhuma acgdo necessaria.

LEDs amarelo e verde acesos
Nenhum sinal sonoro

Motivo: A bateria estd completamente carregada e a UPS estd a
funcionar normalmente.
Accdo: Nenhuma accdo necessaria.

LED vermelho a piscar
1 sinal sonoro a cada 5 segundos

Motivo: A UPS ndo tem alimentagdo (falha de corrente)
A UPS estd a utilizar a bateria para alimentar os dispositivos ligados.
Accdo: Guarde os seus documentos e desligue o computador.

LED vermelho aceso
2 sinais sonoros por segundo

Motivo: A UPS ndo tem alimentagdo (falha de corrente)

A bateria ficara descarregada dentro de 2 minutos.

Accdo: Guarde os seus documentos e desligue imediatamente o
computador.

LED vermelho aceso
4 sinais sonoros a cada 2 segundos

Motivo: A UPS esta sobrecarregada.
Accéao: Desligue alguns dispositivos das portas de saida da UPS.

LED vermelho aceso
Sinal sonoro continuo

Motivo: A UPS esta em curto-circuito.
Accao: Verifique cada um dos dispositivos ligados para identificar
qual deles esta na origem do problema.

LEDs apagados
Nenhum sinal sonoro

Motivo: A bateria esta descarregada ou o fusivel tem de ser
substituido.

Accdo: Ligue a UPS a uma fonte de alimentag&o ou substitua o
fusivel.
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Inhoud van de verpakking (Package contents)

Aan/uit-knop

(@ Rood
®@ Status-LEDs: ® Geel
Groen
3) AC-invoerpoort
@ Zekeringhouder
[©) Uitgang
®

Doorluskabels (2x)

Installatie (Installation)

Schakel uw computer uit.

Koppel de AC-kabels los van uw computer en de monitor.

Sluit de AC-kabel van uw computer aan op de AC-invoerpoort van de UPS (@).

Gebruik de doorluskabels (@) om de computer en bijbehorende monitor aan te sluiten op de UPS-
uitgangen (@).

Schakel de UPS in.

Laad de UPS gedurende 8 uur op.

De apparatuur die op de UPS is aangesloten, kan worden ingeschakeld.

De zekering ver gen (Replacing the fuse)

Zorg dat de UPS volledig is uitgeschakeld (verbreek de verbinding met de netvoeding).

Gebruik een nieuwe zekering met dezelfde classificatie (250V, 6.3A)!

Open de zekeringhouder (@).

Vervang de zekering en sluit de zekeringhouder.

14
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Instructies voor een veilig & juist gebruik (Safety & proper usage reminders)
- Nadat de UPS is aangesloten op de netvoeding, moet deze aan worden gezet om de accu op te
laden.

- Dit apparaat mag niet worden geopend of gerepareerd. Houd het uit de buurt van vloeistoffen.

- Als de accu wordt geopend of beschadigd, kunnen brandbare stoffen vrijkomen die schadelijk zijn
voor huid en ogen.

- Sluit de UPS altijd aan op een geaarde contactdoos.

- Sluit op de UPS geen meervoudige contactdoos aan.

- Als het apparaat is uitgeschakeld, kunnen de uitgangen nog steeds onder spanning staan.

- Plaats het apparaat niet op een warmtegevoelig oppervlak en zorg dat er rondom de UPS voldoende
ventilatie plaatsvindt.

Probleemoplossing (Troubleshooting)

Indicatie Reden en actie
Gele LED brandt continu Reden: De accu wordt opgeladen.
Geen piepjes Actie: Geen actie nodig.

Reden: De accu is volledig opgeladen en de UPS functioneert
normaal.

Actie: Geen actie nodig

Reden: De UPS wordt niet van voeding voorzien (stroomuitval)

Gele en groene LEDs branden continu
Geen piepjes

Rode LED knippert De accu van de UPS voorziet de aangesloten apparaten van
1 piepje om de 5 seconden spanning.
Actie: Sla uw documenten op en schakel de computer uit.

Reden: De UPS wordt niet van stroom voorzien (stroomuitval).
De accu zal binnen 2 minuten leeg zijn.

Actie: Sla uw documenten op en schakel de computer direct uit.
Reden: De UPS is overbelast.

Actie: Verbreek de verbinding tussen een aantal apparaten en de
UPS-uitgangen.

Reden: De UPS heeft kortsluiting.

Actie: Controleer de aangesloten apparaten om te ontdekken welk
apparaat defect is.

Reden: De accu is leeg of de zekering moet worden vervangen.
Actie: Sluit de UPS aan op een voedingsbron of vervang de
zekering.

Rode LED brandt continu
2 piepjes per seconde

Rode LED brandt continu
4 piepjes om de 2 seconden

Rode LED brandt continu
Voortdurende pieptoon

Geen LEDs
Geen piepjes

15
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Pakkens indhold (Package contents)

® On/Off-knap

(@ Blinker
[©) Status-LED'er: ® Gul

© Grgn
3) Indgangsport til vekselstrgm
O] Sikringsholder
) Output
O) Kredslgbskabler (2x)

Installation (Installation)

Sluk computeren.

Afbryd indgangskablerne til vekselstrgm fra computeren og dens skaerm.

Slut computerens indgangskabel til vekselstrgm til UPS'ens indgangsport til vekselstrgm (@).

Brug kredslgbskabler (@) til at slutte computeren og dens skaerm til UPS-backup-outputs (@).

Teend UPS'en.

Oplad UPS'en i 8 timer.

Udstyret, der er tilsluttet UPS'en, kan taendes.

Udskiftning af sikring (Replacing the fuse)

Sgrg for, at UPS'en er helt slukket (afbryd strgmforsyningen).

Brug en reservesikring med samme ampere (250V, 6.3A)!

Abn sikringsholderen (@)

Udskift sikringen, og luk sikringsholderen.
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Sikkerhed & oplysninger om korrekt brug (Safety & proper usage reminders)

- N&r den er tilsluttet stremforsyningen, skal UPS'en vaere teendt for, at batteriet kan oplade.
- Rbn, eller reparer ikke enheden, og hold den vaek fra vaesker.
- Hvis batteriet er &bnet eller beskadiget, kan de frigivne substanser veere antzendelige og skadelige

for hud og gjne.

- Slut altid UPS'en til et jordet vaegstik.

- Undlad at forbinde flere stik til UPS’en.

- Output-portene kan stadig vaere strgmfgrende, selv ndr enheden er slukket.

- Segrg for, at enheden ikke placeres p& en varmefglsom overflade, og at UPS'en har tilstraekkelig

ventilation.

Fejlfinding (Troubleshooting)

Indikation

Arsag og handling

Gul LED konstant
Ingen bip

Arsag: Batteriet oplader.
: Ingen handling ngdvendig.

Gul og grgn LED konstant
Ingen bip

Rad LED blinker
1 bip hvert 5. sekund

Arsag: UPS'en er ikke strgmfart (stremudfald)
UPS'en bruger batteriet til at strgmfgre de tilsluttede enheder.
Handling: Gem dine dokumenter, og luk computeren.

Rad LED konstant
2 bip hvert sekund

Arsag: UPS'en er ikke strgmfart (stramudfald).
Batteriet vil vaere tomt i Igbet af 2 minutter.
: Gem dine dokumenter, og luk computeren hurtigt.

Rgd LED konstant
4 bip hvert andet sekund

PS'en er overbelastet.

Rad LED konstant

Arsag: UPS'en er kortsluttet.
Handling: Kontroller hver af de tilsluttede enheder for at identificere

Uafbrudt bip den fejlbehaeftede.
Ingen LED'er Arsag: Batteriet er afladet, eller sikringen skal udskiftes.
Ingen bip Handling: Slut UPS'en til en strgmkilde, eller udskift sikringen.
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Pakkaul sisdlto (Package contents)
[©) Virtapainike

® Punainen
[©) Tilan LED-valot: ~ (® Keltainen

Vihrea

3) Verkkovirtaportti
@ Sulakepesa
® Lahto
) Loop through -kaapelit (2x)

Asennus (Installation)

- Sammuta tietokone.

- Irrota virtajohdot tietokoneesta ja sen ndytostd.

- Kiinnita tietokoneen verkkovirtajohto UPS-laitteen verkkovirtaporttiin (@).

- Kayta loop through -kaapeleita (@) ja kytke tietokone ja sen ndyttdé UPS-varavirtalaitteeseen (@).
- Kaynnistd UPS-laite.

- Lataa UPS-laitetta 8 tuntia.

- UPS-laitteeseen kytketyt laitteet voidaan laittaa paalle.

Sulakkeen vaihtami (Replacing the fuse)

- Varmista, ettd UPS-laite on kokonaan pois padlta (irrota pistorasiasta).
- Kayta samanlaista varasulaketta (250 V, 6.3A)!

- Avaa sulakepesa (@).

- Vaihda sulake ja sulje sulakepesa.

18
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Turvallisuus & oik lail kaytto (Safety & proper usage reminders)

- Kun UPS-laite on kytkettyna verkkovirtaan, sen on oltava paalla, jotta akku latautuisi.

- Ala avaa tai korjaa laitetta ja pida se kaukana nesteista.

- Jos akku avataan tai sitd vahingoitetaan, vapautuvat aineet voivat syttya ja olla vahingollisia iholle
ja silmille.

- Kytke UPS-laite aina maadoitettuun seindpistokkeeseen.

- Ala liita UPS-laitteeseen jakoliitantoja.

- Lahtoporteissa on olla virtaa, vaikka laite on sammutettu.

- Varmista, ettd laitetta ei aseteta lammodlle herkélle alustalle ja ettd ilma UPS-laitteen ympérilld voi
kiertaa riittavasti.

Vianmaaritys (Tr
Ongel Syy ja ratkaisu

Keltainen LED-valo palaa taukoamatta Syy: Akku latautuu.

Ei merkkidanta isu: Fi vaadi toimia.

on taysin latautunut, ja UPS-laite toimii

hooting)

Keltainen ja vihred LED-valo palaa taukoamatta
Ei merkkiaanta

normaalisti.

Ei vaadi toimia.

H itteessa ei ole virtaa (séhkokatko).

UPS-laite antaa akustaan virtaa siihen kytkettyihin laitteisiin.
Ratkaisu: Tallenna asiakirjat ja sammuta tietokone.

Punainen LED-valo vilkkuu
1 merkkiaani 5 sekunnin vélein

Syy: itteessa ei ole virtaa (séhkokatko).
Punainen LED-valo palaa taukoamatta Akku tyhjenee 2 minuutissa.
2 merkkiaanta sekunnin valein Ratkaisu: Tallenna asiakirjat ja sammuta tietokone
valittdmasti.
Punainen LED-valo palaa taukoamatta Syy: UPS-laite on ylikuormitettu.

4 merkkiaanta 2 sekunnin valein

Ratkaisu: Irrota joitakin laitteita UPS-laitteen porteista.
Syy: iteessa on oikosulku.

Ratkaisu: Etsi viallinen laite tarkistamalla jokainen kytketty
laite.

Syy: Akku on tyhja tai sulake pitaa vaihtaa.

Ratkaisu: Kytke UPS-laite virtaldhteeseen tai vaihda
sulake.

Punainen LED-valo palaa taukoamatta
Jatkuva merkkigani

Ei LED-valoja
Ei merkkidanta
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Pakkens innhold (Package contents)

[©) P3/av-knapp

(@ Rad
[©) Statuslamper: ® Gul

Grgnn

3) Strgminngang
O] Sikringsholder
[©) Utgang
) Tilkoblingskabler (2x)

Installasjon (Installation)

SI& av datamaskinen.

Koble fra strgmledningen til datamaskinen og skjermen.

Koble til datamaskinens strgmledning til strgminngang (@) pad den avbruddsfrie strgmforsyningen.

Bruk tilkoblingskablene (@) for & koble datamaskinen og skjermen til batteriutgangene p& den
avbruddsfrie strgmforsyningen (@).

SI8 p& den avbruddsfrie stramforsyningen.

Lad den avbruddsfrie strgmforsyningen i 8 timer.

Utstyret som er koblet til den avbruddsfrie stremforsyningen kan veere péslatt.

Skifte av sikringen (Replacing the fuse)

Kontroller at den avbruddsfrie stramforsyningen er helt avsltt (koble fra strgmledningen).

Bruk en ny sikring med samme spesifikasjoner (250V, 6.3A)!

Apne sikringsholderen (&)

Skift ut sikringen og lukk sikringsholderen.
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Paminnelser om sikkerhet og riktig bruk (Safety & proper usage reminders)

- N&r den er koblet til strem, m& den avbruddsfrie stramforsyningen veere sldtt pd for at batteriet skal

lade.

- Du mé ikke 8pne eller reparere denne enheten, og holde den unna vaesker.
- Dersom batteriet &pnes eller skades, kan stoffene som lekker ut vaere brannfarlige og skadelige for

huden. gynene og miljget.

- Den avbruddsfrie strgmforsyningen skal alltid kobles til et jordet strgmuttak.

- Koble ikke flere stikkontakter (f.eks. stikkontaktlist) til den avbruddsfrie stramforsyningen.

- Utgangen kan still ha strgm, selv ndr enheten er avslatt.

- Forsikre deg om at enheten ikke er plassert pd en overflate som er fglsom for varme og at den
avbruddsfrie strgmforsyningen har tilstrekkelig ventilasjon.

Feilsgking (Troubleshooting)

Symptom

Arsak og handling

Gul lampe lyser konstant
Ingen pipelyder

Arsak: Batteriene lades.
Handling: Ingen handling er ngdvendig.

Gule og grgnne lamper lyser konstant
Ingen pipelyder

Arsak: Batteriene er fulladet og den avbruddsfrie
strgmforsyningen fungerer som normalt.
Handling: Ingen handling er ngdvendig.

Rad lampe blinker
1 pipelyder hvert 5. sekund

Arsa en avbruddsfrie strgmforsyningen fér ikke strgm
(strgmbrudd)

Den avbruddsfrie stremforsyningen leverer strgm til de tilkoblede
enheten ved hjelp av batteriene.

Handling: Lagre dokumentene dine og sl& av datamaskinen.

Rad lampe lyser konstant
2 pipelyder hvert sekund

Arsak: Den avbruddsfrie strgmforsyningen far ikke stram
(strgmbrudd)

Batteriene vil vaere tomme i Igpet av 2 minutter.

Handling: Lagre dokumentene dine og sl8 av datamaskinen med
én gang.

Rad lampe lyser konstant
4 pipelyder hvert 2. sekund

Arsak: Den avbruddsfrie strgmforsyningen er overbelastet.
Handling: Koble fra noen enheter fra utgangene pé den
avbruddsfrie strgmforsyningen.

Rad lampe lyser konstant
Kontinuerende pipelyder

Arsak: Den avbruddsfrie stremforsyningen er kortsluttet.
Handling: Kontroller hver av de tilkoblede enhetene for & finne
feilen.

Ingen lamper lyser
Ingen pipelyder

Arsak: Batteriene er utladet, eller sikiringen m& skiftes.
Handling: Koble den avbruddsfrie stramforsyningen til en
strgmkilde eller skift ut sikringen.
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Forpackningens i

(RTT]

(Package contents )

Av/P3-knapp (strombrytare)

@ Rrod
[©) Status LED-jus: ~ (® Gul
Gron
3) N&tingdngsport
O] Sékringshallare
) Uteffekt
®

Krets igenom kablar (2x)

Installation (Installation)

Stang av datorn.

Koppla ifr8n natingéngskablarna frén datorn och skdrmen.

Anslut din dators nétingdngskabel till den avbrottsfria kraférsoriningens (UPS) natingdngsport (@).

Anvand kretsen genom kablarna (@) for att ansluta datorn och skarmen till UPS-backup (avbrottsfri
kraftférsorjning) (@).

Sétt pd UPS:en.

Ladda UPS:en under 8 timmar.

Utrustningen som &r ansluten till UPS:en kan séttas igéng.

Byta ut sakringen (Replacing the fuse)

Se till att UPS:en &r helt avsténgd (koppla ifrdn stromkontakten).

Anvand en ny sakring med samma skattning (250V, 6.3A)!

Oppna sakringens hallare (@),

Byt ut sakringen och stang sakringens héllare.
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Paminnelser om sikerhet & korrekt anvir

.

(Safety & proper usage reminders)

Vid anslutning till elndtet méste UPS:en vara pdslagen for att batteriet ska ladda.

Oppna eller reparera inte enheten och héll den avskilid frn vétskor.

Om batteriet &r dppet eller skadat, kan de substanser som avges vara antandliga och skadliga for
hud och 6gon.

Anslut alltid UPS:en till ett jordat végguttag.

Anslut inte ndgon férdelningsdosa till din UPS.

Utg8ngsportarna kan fortfarande ha energi, dven om enheten &r avstangd.

Se till att enheten inte placeras pd en vérmekanslig yta och att UPS:en har tillrécklig ventilation.

Felsok (Troubleshooting)

Symptom Orsak och atgérd
Gult stadigt LED-ljus Orsak: Batteriet laddar.
Inga pip A : Ingen dtgard kravs.

Guld och grént stadigt LED-ljus Orsal

Inga pip

Batteriet &r fulladdat och UPS:em fungerar normalt.
Atgérd: Ingen &tgérd krévs.

Rétt blinkade LED-ljus
1 pip var 5 sekund

Orsak: UPS:en har ingen strém (nétspéanning)
UPS:en forser anslutna enheter med strém via batteriet.
Atgird: Spara dina dokument och sténg av datorn.

Rott stadigt LED-ljus
2 pip varannan sekund

Orsak: UPS:en har ingen strém (nétspénning).
Batteriet kommer att tdmmas inom 2 minuter.

Atgird: Spara dina dokument och sténg av datorn omedelbart.

Rott stadigt LED-ljus Orsal

UPS:en ar 6verbelastad.

4 pip varannan sekund Atqgéard: Koppla ifr8n négra enheter frdn UPS:ens utgéngsportar.

Rott stadigt LED-ljus
Kontinuerlig signal

Orsak: UPS:en &r kortsluten.
Atgérd: Kontrollera varje ansluten enhet for att identifiera vilken som

ger felet.
Inga LED-ljus Orsak: Batteriet &r urladdat eller sékringen méste bytas ut.
Inga pip Atgérd: Anslut UPS:en till en kraftkélla eller byt ut sékringen.
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Zawartos$¢ opakowania (Package contents)

Wytacznik

@ czerwona
Lampki kontrolne: () 6#ta
zielona

Gniazdo wejsciowe AC

Uchwyt bezpiecznikowy

@
©)
®
@
®

Wyjscie

@

Kable zasilajace w petli (2x)

Instalacja (Installation)

Wytacz komputer.

Odlacz kable zasilajace AC od komputera i monitora.

Podtacz kabel zasilajacy AC do gniazda wejsciowego AC UPS (@).

Uiywajéc kabli zasilajacych w petli (@) podtacz komputer i monitor go gniazd wyjsciowych zasilacza
UPS (&),

Wiacz zasilacz UPS.

Nataduj zasilacz UPS przez 8 godzin.

Urzadzenia podtaczone do zasilacza UPS mogg by¢ wigczone.

bezpiecznika (Replacing the fuse)

Upewnij sie, ze zasilacz UPS jest odtaczony od zasilania (wtyczka wyjeta z gniazdka).

Przygotuj nowy bezpiecznik o takich samych parametrach (250 V, 6.3A).

Otworz uchwyt bezpiecznika (@).

Wymien bezpiecznik i zamknij uchwyt.
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Przypomnienia dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (Safety & proper usage

s)

Kiedy urzadzenie jest podtagczone do gniazdka zasilania wytacznik zasilacza UPS musi znajdowaé sie
w pozycji On (W4.), aby bateria byta tadowana.

Nie wolno otwiera¢ ani naprawiac urzadzenia we wiasnym zakresie. Chroni¢ przed kontaktem z
ptynami.

W przypadku otwarcia lub uszkodzenia baterii, wydobywajace sie substancje mogg by¢ fatwopalne
oraz szkodliwe dla skory i oczu.

Zasilacz UPS moze by¢ podtgczany wytacznie do Sciennego gniazdka zasilania z uziemieniem.

Nie nalezy podtaczac rozgateznika do zasilacza UPS.

Porty wyjsciowe mogg pozostawa¢ pod napieciem, nawet kiedy urzadzenie jest wytaczone.

Nie nalezy ustawiac urzadzenia na powierzchni wrazliwej na wysoka temperature. Zasilacz UPS musi
miec¢ zapewniong odpowiednig wentylacje.

Rozwigzywanie probleméw (Troubleshooting)

Wskazanie Przyczyna i rozwigzanie
Pali sie z6tta lampka kontrolna Przyczyna: Trwa tadowanie baterii.
Brak sygnatow dzwiekowych Re i ie: Zadne rozwigzanie nie jest wymagane.
Palg sie jednoczesnie z6tta i zielona Przyczyna: Bateria jest w peini natadowana, zasilacz UPS dziata
lampka kontrolna normalnie.

Brak sygnatow dzwiekowych

Zadne rozwigzanie nie jest wymagane.

Czerwona lampka kontrolna miga
1 sygnat dzwiekowy co 5 sekund

: Zasilacz UPS nie jest zasilany (brak pradu).
Urzadzenia podfaczone do zasilacza UPS s3 zasilane z jego baterii.
Rozwiazanie: Zapisz pliki i wytacz komputer.

Pali sie czerwona lampka kontrolna
2 sygnaty dzwiekowe co sekunde

Przyczyna: Zasilacz UPS nie jest zasilany (brak pradu).
Bateria wyczerpie sie w przeciggu 2 minut.
lak najszybciej zapisz pliki i wytacz komputer.

Pali sie czerwona lampka kontrolna
4 sygnaty dzwiekowe co 2 sekundy

: Przecigzenie zasilacza UPS.
Rozwiazanie: Odtgcz niektdre urzadzenia podtgczone do gniazd
wyjsciowych zasilacza UPS.

Pali sie czerwona lampka kontrolna

Przyczyna: W zasilaczu UPS nastapito zwarcie.
Rozwiazanie: Sprawdz wszystkie podtaczone urzadzenia, aby

Ciagly sygnat dzwigkowy znalez¢ przyczyne uszkodzenia.

Przyczyna: Bateria jest wyczerpana lub nalezy wymieni¢
Lampki kontrolne nie palg sie bezpiecznik.
Brak sygnatéw dzwiekowych Rozwiazanie: Podiacz zasilacz UPS do gniazdka zasilania lub

wymien bezpiecznik.

25

L



Obsah baleni (Package contents)

Tlacitko Zapnout/Vypnout

Cervend
Stavové LED diody: (® Ziuta
Zelena

Vstupni port stfidavého napéti (AC)

Drzak pojistky

@
©)
O]
@
O]

Vystup

@

Propojovaci kabel (2x)

Instalace (Installation)

Vypnéte pocitac.

Odpojte vstupni kabely stfidavého proudu od pocitace a monitoru.

PFipojte vstupni kabel stfidavého proudu pocitace ke vstupnimu portu stfidavého proudu UPS (@).

Pomoci propojovacich kabell (@) pripojte pocita¢ s monitorem do zélozniho vystupu UPS (@).

Zapnéte UPS.

UPS nabijejte 8 hodin.

Je mozné zapnout zafizeni pFipojené k UPS.

Vyména pojistek (Replacing the fuse)

Zajistéte, aby byla jednotka UPS zcela vypnuta, (odpoite ji od sitového napajeni).

Pouzivejte pouze nahradni pojistky o stejném vykonu (250 V, 6.3A)!

Otevrete drzak na pojistky (@).

Vyménite pojistku a zavrete drzak pojistek.
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vea oz

Poznamky k bezpecnému a ¥

uzivani (Safety & proper usage reminders)

- P¥i pFipojeni k sitovému napajeni je nutné, aby bylo zafizeni UPS zapnuté, a mohla se tak nabijet

baterie.

- Zafizeni neotevirejte ani jej sami neopravuijte, chrante jej pred kapalinami.

- Je-li baterie oteviena nebo poskozena, unikla latka se méize vznitit a zasdhnout pokozku & oéi.
- UPS vzdy pfipojujte k uzemnéné zasuvce.

- K UPS nepFipojujte elektrickou rozdvojku.

- Vystupni porty mohou byt stale pod napétim, a to i po vypnuti zafizeni.

- Dbejte na to, aby zafizeni nebylo umisténo na povrch citlivy na teplo a zajistéte jednotce UPS

dostate¢nou ventilaci.

Reseni potiZi (Troubleshooting)
Indikace Pri¢ina a naprava
Zlutd LED dioda konstantné sviti ina: Nabijeni baterie.

Nepipa

Neni doporu¢ovana zadna napravna akce.

Zluté a zelend LED dioda konstantné sviti
Nepipa

aterie je zcela nabita, UPS pracuje standardné.
: Neni doporucovanao provadét zadnou aki.

Cervend LED dioda bliké
1 pipnuti kazdych 5 sekund

UPS neni napajen (vypadek proudu).
UPS napaji k nému pfipojend zafizeni vlastni baterii.
Naprava: Ulozte vSechny dokumenty a vypnéte pocitac.

Cervena LED dioda konstantné sviti
2 pipnuti kazdou sekundu

Diivod: UPS neni napajen (vypadek proudu).

Baterie se do dvou minut vybije.

Naprava: Neprodlené ulozte véechny dokumenty a vypnéte
pocitac.

Cervena LED dioda konstantné sviti
4 pipnuti kazdé 2 sekundy

PFicina: UPS je pretizen.

Naprava: Odpojte nékterd zafizeni od vystupnich portl jednotky
UPS.

Cervend LED dioda konstantné sviti
Nepretrzité pipani

P¥icina: UPS bylo zkratovano.
Naprava: Zkontrolujte kazdé pfipojené zafizeni a zjistéte, které z
nich je vadné.

LED diody nesviti
Nepipa

Diivod: Baterie je vybita nebo je tfeba vyménit pojistku.
Naprava: Pfipojte UPS ke zdroji napajeni, pfipadné vyménte
pojistku.
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Obsah balenia (Package contents)
@ Tlacidlo Zapndt/Vypnit’

(@) Cervena
®@ Stavové LED kontrolky: ~ (® Zita

Zelena

3) Port vstupu AC
O] Drziak poistky
[©) Vystup

@

Kablova slucka (2x)

Instalacia (Installation)

Vypnite pocitac.

Odpojte kable vstupu AC od pocitaca a od monitora.

Pripojte kabel vstupu AC k vstupnému portu AC UPS (@).

Pomocou kablovej slucky (@) pripojte pocita¢ a monitor k vystupom UPS zélohovania (@).

Zapnite UPS.

Nabijajte UPS 8 hodin.

MbzZete zapnut zariadenie pripojené k UPS.

Vymena poistky (Replacing the fuse)

Uistite sa, 7ze UPS je Uplne vypnuté (odpojte napajanie).

Pouzite nahradn(i poistku s rovnakou charakteristikou (250 V, 6.3A)!

Otvorte dr¥iak poistky ().

Vymerite poistku a zatvorte drziak poistky.
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Bezpecné a spravne pouzivanie pripomienkovacov (Safety & proper usage reminders)

- Pri pripajani k napajaniu musi byt UPS zapnuté, aby sa nabijala batéria.

- Toto zariadenie neotvarajte ani neopravujte a udrziavajte ho mimo kvapalin.

- Ak batériu otvorite alebo sa poskodi, uvol'nené latky mozu byt horl'avé a Skodlivé pre pokozku aj
odi.

- UPS vzdy pripojte k uzemnenej zasuvke.

- K UPS nepripajajte viacnasobnu zasuvku.

- Vystupné porty mozu byt’ stale napajané, aj ked' je zariadenie vypnuté.

- Uistite sa, Ze zariadenie nie je umiestnené na povrchu citlivom na teplo a Ze ma UPS zabezpecent
dostato¢nu ventilaciu.

R pr (Troubl ting)

Indikacia Pricina a ¢innost’
Nepretrzite svietiaca ZItd LED kontrolka : Nabija sa batéria.
Nepipa Netreba ni¢ robit’,

Nepretrzite svietiaca ZIté a zelena LED kontrolka

Batérie je Uplne nabitd a UPS funguje normalne.
Nepipa

: Netreba nic robit’,

Blikajlca ¢ervena LED kontrolka S ,l.JPs nie je r)apa;a(rj\e (_vypnute napa]a_nlfs)b. -
1 pipnutie kadych 5 sekind UPS napaja pripojené zariadenia pomocou svojej batérie.
Cinnost’: Ulozte si dokumenty a vypnite pocitac.

a: UPS nie je napdjané (vypnuté napajanie).
Batéria sa vybije do 2 minut.
": Ulozte si dokumenty a ihned’ vypnite pocitac.

Nepretrzite svietiaca Cervend LED kontrolka
2 pipnutia kazdu sekundu

Nepretrzite svietiaca Cervend LED kontrolka
4 pipnutia kazdé 2 sekundy

UPS je pretazené.

riiciid.

nost’: Odpojte niektoré zariadenia od vystupnych portov UPS.

Nepretrzite svietiaca Cervend LED kontrolka UPS je skratovane.

Nepretrzite pipanie to, ktoré ma poruchu.

Cinnost': Skontrolujte kaZdé pripojené zariadenie a identifikujte

Ziadne svietiace LED kontrolky Pricina: Batéria je vybitd alebo je potrebné vymenit’ poistku.
Nepipa

innost’; Pripojte UPS k zdroju napéjania alebo vymerite poistku.
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A csomag tartalma (Package contents)
Be-/kikapcsolds gomb

(@ verss
Allapotjelz6 LED-ek:  (®) Sarga
©z6ld

AC bemeneti port

@

@

@

O] Biztositék tartd
&

®

T

Kimenet
Kosse Gssze a kabeleket (2x)

(Installation)
Kapcsolja ki a szamitdgépet.
Valassza le az AC bemeneti kdbeleket szamitdgépérdl és annak monitorardl.
Csatlakoztassa szamitdgépe AC bemeneti kabelét az UPS AC bemeneti portjahoz (@).
Kosse Ossze a kabeleket (@), hogy csatlakoztatni tudja a szamitégépet és a monitort az UPS
biztonsagi kimeneteihez ((2)).
- Kapcsolja be az UPS-t.
- Az UPS akkumulatorat 8 oran keresztiil kell télteni.
Az UPS-hez csatlakoztatott berendezést be lehet kapcsolni.

A biztositék cseréje (Replacing the fuse)

- Gy06z6djon meg rola, hogy az UPS teljesen ki van kapcsolva, (hlzza ki a halézati tapellatast).
- Hasznaljon azonos besorolasu tartalék biztositékot (250 V, 6.3A)!

- Nyissa ki a biztositék tartot (@).

- Cserélje ki a biztositékot, majd zarja le a biztositék tartot.
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Bizt agi és megfelel6 h

i emlékeztetok (Safety & proper usage reminders)

- Ha csatlakoztatva van a halézati tapellatashoz, be kell kapcsolnia az UPS-t az akkumulator

téltéséhez.

- Ne nyissa ki, ill. ne végezzen javitast az eszk6z06n, és tartsa tavol a folyadékoktdl.
- Ha az akkumulator nyitva van, vagy megsériilt, a kibocsatott anyagok gyulékonyak és karosak a

bérre és szemre.

- Mindig foldelt fali konnektorba csatlakoztassa az UPS-t.

- Ne csatlakoztasson elosztét az UPS-hez!

- A kimeneti portok még akkor is miikddhetnek, ha mar kikapcsolta a késziiléket.

- Ne helyezze a késziiléket héérzékeny feliiletre, és gondoskodjon az UPS megfelel6 szell6zésérdl.

Hibaelharitas (Troubleshooting)

Kijelzés Ok és miivelet
A sarga LED folyamatosan ég Ok: Az akkumulator toltése folyamatban van.

Nem sipol

Nincs sziikség intézkedésre.

A sarga és zold LED-ek folyamatosan égnek
Nem sipol

Mil
Ol

Ok: Az akkumulator teljesen feltoitédott, és az UPS
normalisan mikodik.
Mii Nincs sziikség intézkedésre.

A vords LED villog
1 sipolds 5 méasodpercenként

0Ok: Az UPS nem m{ikédik (aramkimaradas).

Az UPS a sajat akkumulatorarél miikodteti a hozza
csatlakoztatott késziilékeket.

Miivelet: Mentse a dokumentumokat, és kapcsolja ki a
szamitogépet.

A voros LED folyamatosan ég
2 sipolas masodpercenként

0Ok: Az UPS nem m(ikédik (dramkimaradas).

Az akkumuldtor 2 percen belil le fog meriilni.

Miivelet: Mentse a dokumentumokat, majd azonnal kapcsolja
ki a szamitogépet.

A voros LED folyamatosan ég
4 sipolas 2 masodpercenként

Ok: Az UPS tul van terhelve.
Miivelet: Huzzon ki néhany késziiléket az UPS kimeneti
portokbdl.

A voros LED folyamatosan ég
Folyamatos hangjelzés

Ok: Az UPS rovidzarlatos.
Miivelet: Ellendrizze az Gsszes csatlakoztatott késziiléket,
hogy megtaldlja a hibas eszkozt.

Nem égnek a LED-ek
Nem sipol

Ok: Az akkumulator lemertilt, vagy ki kell cserélnie a
biztositékot.

Miivelet: Csatlakoztassa az UPS-t egy aramforrashoz, vagy
cserélje ki a biztositékot.
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Continutul ambalajului (Package contents)
Intrerupdtor pornit/oprit

@ Rosu

Starea LED-urilor: ® Galben

@ verde

Suport de sigurante
Iegire
Cabluri de bucld (2x)

®
@
3) AC bemeneti port
@
&

@

Instalare (Installation)

- Inchideti calculatorul.

- Valassza le az AC bemeneti kdbeleket szamitdgépérdl és annak monitorardl.

- Csatlakoztassa szamitdgépe AC bemeneti kabelét az UPS AC bemeneti portjahoz (@).

Utilizati cablurile de bucla (@) pentru a conecta calculatorul si monitorul acestuia la iesirile de
rezervd UPS (®).

- Activati UPS.

- Incércati UPS timp de 8 ore.

- Echipamentul conectat la UPS poate fi pornit.

inlocuirea sigurantei (Replacing the fuse)

- Asigurati-va ca UPS este complet scos de sub tensiune, (deconectati sursa de alimentare principald).
- Utilizati o sigurantd de rezerva de aceeasi valoare (250 V, 6.3A)!

- Deschideti suportul de sigurante (@).

- Inlocuiti siguranta si inchideti suportul de sigurante.
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Siguranta si atentionari privind utilizarea corecta (Safety & proper usage reminders)

- Cand este conectat la sursa principald de alimentare, UPS trebuie sd se afle sub tensiune pentru ca
bateria acestuia sd se incarce.

- Nu deschideti si nu reparati acest dispozitiv si pastrati-l departe de substante lichide.

- In cazul in care bateria este deschisa sau deterioratd, substantele eliberate pot fi inflamabile si
daunatoare pentru piele si ochi.

- Conectati dispozitivul UPS numai la o prizd de perete impamantatd.

- Nu conectati UPS-ul la un prelungitor.

- Porturile de iesire pot fi alimentate in continuare, chiar si atunci cand dispozitivul este inchis.

- Asigurati-va ca dispozitivul UPS nu este amplasat pe o suprafata sensibila la céldurd si ca dispune
de o ventilare suficienta.

Remedierea defectiunilor (Troubleshooting)
Indicatie Motiv si actiune
LED-ul galben lumineaza continuu Motiv: Bateria se incérca.
Niciun bip Actiune: Nu se impune nicio actiune.
Motiv: Bateria este complet incdrcatd, iar UPS functioneaza

LED-ul galben si cel verde lumineaza continuu I
Niciun bip hormal. . - .
Actiune: Nu se impune nicio actiune.

Motiv: Dispozitivul UPS nu este alimentat (pana de curent

LED-ul rogu lumineazd intermitent electric).
1 bip la fiecare 5 secunde UPS alimenteaza dispozitivele conectate de la bateria sa.
Acti : Salvati-vd documentele si inchideti calculatorul.

Mo Dispozitivul UPS nu este alimentat (pana de curent

electric).

Bateria se va descdrca in interval de 2 minute.

Actiune: Salvati-vé documentele si inchideti urgent

calculatorul.

Motiv: UPS este supraincarcat.

Actiune: Deconectati cateva dispozitive de la porturile de

iegire UPS.

Motiv: UPS este scurt-circuitat.

Actiune: Verificati fiecare dintre dispozitivele conectate

pentru a- identifica pe cel defect.

Motiv: Bateria este descdrcatd sau siguranta trebuie

LED-ul nu lumineaza nlocuita.

Niciun bip Actiune: Conectati UPS la o sursd de alimentare sau inlocuiti
siguranta.

LED-ul rosu lumineazd continuu
2 bipuri la fiecare secunda

LED-ul rosu lumineazd continuu
4 bipuri la fiecare 2 secunde

LED-ul rosu lumineazd continuu
Bip continuu
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I Ha C Ta (Package contents)
ByToH Bkn./U3kn.
@ YepseHa
CBETOAMOAM 3@ CbCTOsIHME: Xbnta
3eneHa

AC BXxofeH nopt

[bpxarten Ha npegnasutens
M3xon

Cebp3BaLym kabenm (2x)

Qe © e

UHcTanaums (Installation)

- M3kntoveTe KOMMIoTbpa Cu.

- Paskayete BxogHuTe AC Kabenu oT KOMMIOTbpa U OT MOHUTOPA.

- Cebpxete 3axpaHBawms AC kaben 3a koMnioTbpa kbM BxoaHMst AC nopT Ha UPS-a (@).
M3nonsBaiiTe cBbp3BalmTe Kabenu (@), 3a la CBbPXXETE KOMMIOTbPa U MOHUTOPa KbM U3BOAUTE
Ha pe3epsHoTOo UPS 3axpaHBaHe (\2)).

- Brouete UPS.

- 3apecete UPS 3a 8 yaca.

- 0O6opyaBaHeTo, cBbp3aHo KbM UPS Moxe aa 6bae BKIOYEHO.

CmsiHa Ha npeanasuTens (Replacing the fuse)

- YBeperte ce, Ye UPS e u3ktoueH, (paskayere 3axpaHBaHeTo).

- M3non3BaiiTe pesepeeH NpeanasuTen CbC Chlyute napamerpy (250 V, 6.3A)!
- OTBOpeTE AbpXaya 3a npeanasuten (@).

- CMeHeTe npeanasvTens v 3aTBopeTe Abpxaya.
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Be3onacHoCT ¥ npegynp 3a npaBuiHa ynotpeb6a (Safety & proper usage r ders)

- Mpu cBbp3BaHe KbM enekTpuyeckata Mpexa, UPS Tpsibea aa 6bae BkitoueH, 3a Aa ce 3apean
batepusTa my.

- He oTBapsiiTe, HUTO PEMOHTMPAlITE TOBa YCTPOMCTBO M CbXpaHsABaiTe Aaney OT TEYHOCTU.

- Ako b6aTtepusita 6bae OTBOPeHa UM NOBpefieHa, U3NyCkaHWUTe OT Hest CyGcTaHLmMM MoXe Aa ca
Bb3MIaMEHVMMN U BPEAHY 3a KOXaTa 1 ounTe.

- BuHaru cBbp3Baiite UPS KbM 33a3€MeH KOHTaKT.

- He cBbp3BaliTe pasknonuTenu kbM UPS.

- [lopy KoraTo yCTPOICTBOTO € M3KITIOYEHO, U3XOAHWUTE MOPTOBE MOXE BCe oLue Aa ca Noa
HanpexeHue.

- YBepeTe ce, Ye YCTPOWCTBOTO He € NOCTaBeHO BbPXY MOBbPXHOCT, HYyBCTBUTENHA KbM TOMMHA U Ye

UPS yCTpOMCTBOTO MMa AOCTaTb4Ha BEHTUNALMS.

OTcrp Ha Heun

hlack

™ (Tr

MpuunHa u pelictBne

XKbATUAT CBETOAMOA CBETU NOCTOSHHO

Npuuuna: batepusTa 3apexaa.

Hsima 3BykoBa curHanmsaums LOeiictBue: He e HeobxoanMo aeicTeme.
)KBAT 1 3€NeH CBETOAMO/ CBETAT Mpuuuna: batepusiTa e HaMbIHO 3apeaeHa 1 UPS ycTpoiicTBoTo

MOCTOAHHO
Hama 3BYKOBa CUrHamsauus

(byHKLMOHMpPa HOpManHo.
[OeiicTBue: He e HEO6X0AMMO AelicTBuE.

YepseH ceToanoa Mura
1 3BYKOB CMrHan Ha BCeku 5 cekyHam

NpuunHa: UPS yCTpOICTBOTO HE € 3axpaHeHo (MpeKbeBaHe Ha
€eNleKTpo3axpaHBaHeTo).

UPS yCTpOWCTBOTO 3axpaHBa CBbp3aHUTE YCTpOiicTBa ¢ 6aTtepusita
w

géﬁcrsu

_____ 3anaseTe AOKYMEHTUTE C1 M M3KJTIoYeTe KOMMIoTbPa,

YepBeH CBETOAWOL CBETU NOCTOSIHHO
2 3BYKOBM CMrHasna Ha BCSIKa CekyHAa

Mpuunna: UPS ycTpoiCTBOTO He e 3axpaHeHo (NpekbcBaHe Ha
€efleKTpo3axpaHBaHeTo).

BatepusTa we 6bae u3ToweHa cnes 2 MUHYTY.

[OevicTBue: 3anaseTe JOKyMEHTUTE c1 U 6bp30 U3KIIOYETE
KOMMIOTHPA.

YepBeH CBETOAWO CBETU NOCTOSIHHO
4 3BYKOBW CUrHana Ha BCeku 2 CexyHau

NMpuuumHa: UPS ycTpoiCTBOTO € NpeToBapeHo.
[OeiicTBue: Paskayere HAKOMOKO YCTPOMCTBO OT U3XoAHUTE
noptoBe Ha UPS ycTpoicTBoTO.

YepseH CBETOAMOA CBETU NOCTOSIHHO
HenpekbcHaT 3BYKOB cuUrHan

MpuumHa: UPS yCTpoiCTBOTO € B KbCO CbeAVHEHUE.
[OeiicTBue: MpoBepeTe 3a3eMABaHETO Ha CBbp3aHWUTe
YCTPOJiCTBa, 3a Aa uaeHTUdUUMpaTE NOBPEAEHOTO.

Hama ceeToamoan
Hsama 3BykoBa curHanusaums

Mpuunna: Batepusita € U3TOLEHA MW UMA HyX/Aa OT CMsHa Ha
npeAnasuTenu.

OeiicTeue: Cebpxete UPS yCTPOMCTBOTO KbM
€eneKTpo3axpaHBaHe Uy CMeHeTe npeanasuTens.
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Coaepxxumoe ynakoBku (Package contents)

MAlrust

KHonka Bkn./BbIK.
® KpacHbIit
CeToanoaHbie uHankatopsl coctosms:  (8) xenToiit
3e/1eHblii

NopT BBOAA NEPEMEHHOrO TOKa

[lep>xaTesib Nni1aBkoro NpeAoxpaHnuTens

Bbixoa

@
©)
O]
@
O]
®

MpoxoaHble kabenm (2x)

YcraHoBka (Installation)

BbIk/IlO4MTE KOMMNBLIOTEP.

OTcoeanHUTE Kabenv BBOAA NMEPEMEHHOTO TOKa OT KOMMbIOTEPA U OT MOHUTOPA.

MoacoeanHuTe kabenb BBOAA NEPEMEHHOrO TOKa KOMMbOTEpPa K NMOPTY BBOAA NEPEMEHHOrO Toka
UCTOYHMKaA BecnepeboiiHoro NuTaHus (@).

Mcnonb3yiiTe NpoxoaHble kabenm (@) ANA NOAKNIOYEHNS KOMMbIOTEPA Y MOHUTOPA K pe3epBHbIM
BbIX0ZjaM (@) MCTOYHWKA 6ecnepeboiiHoro nutanus (UBM).

Bkntounte UBI,

3apshkaiite UBI B TeyeHue 8 yacos.

060pynoBaHue, KoTopoe noakntoyeHo K UBIN, MOXET HaxoaUTLCS BO BKITHOYEHHOM COCTOSIHUM.

3ameHa

oro np paHuTens (Replacing the fuse)

Y6eautech, 4to MBI NONHOCTBIO BbIK/IOYEH (OTKIIIOYMUTE S/1EKTPONUTaHNE OT CeTH).

Mcnonb3yiTe 3anacHol NpefoXpaHnTeb TOro e HoMuHana (250 V, 6.3A)!

OTKpoliTe AepXXaTeb MIaBKoro NpeaoxpaHnuTens (@).

3aMeHUTe NpefoXpaHUTeNlb U 3aKpoUTe Aepxareib.
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NamsaTka no 6€30MacHOMY M Ly y UCi (Safety & proper usage reminders)

- Ecnm MBM NoaktoyeH K IMHUM 3NEKTPONUTaHUS, ANS BbINOMHEHUS NoA3apsAKku 6aTtapen oH
[O/MKEH BbITb BKIIIOUEH.

- He OTKpbIBalTe U He PEMOHTUPYITE HACTOSILLEE YCTPOIMCTBO, HE AONYCKAWTE MOMajaHus Ha Hero
KUAKOCTW.

- Ecnu 6aTapes OTKpbITa UM MOBPEXAEHA, BbIAENSEMbIE U3 HEE BELLECTBA MOTYT 6biTb
NIErkOBOCM/IAMEHSIIOLLMMUCS], @ TakXKe MOFYT MPUUUHUTL BPEL KOXe, ras3aM.

- Bceraa noakntoyainTe UCTOYHWK BecnepeboiiHOro NMTaHNs K 3a3eMIIEHHON CTEHHOI poO3eTKe.

- He noakntoyaiite k MBI yAnMHUTENM Ha HECKOMBKO PO3ETOK.

- BbIXOAHbIE MOPTbI MOrYT OCTaBaTbCst MO, HAMPSHXKEHWEM, AaXe KOTAa YCTPOICTBO BbIKIOYEHO.

- Y6eauTech, YTO YCTPOICTBO HE YCTAHOBNEHO HA TEPMOYYBCTBUTENbHON NOBEPXHOCTH M uTO UBM
WUMEET A0CTAaTOYHYIO BEHTUNIALUNIO.

Mounck m ycrp HeucnpasHocrei (Troublest ing)

WHaukaTop MpUYMHBI M Mepbl N0 YCTPaHEHUIO
XenTbiit CBETOANOAHDIN MHAMKATOP
rOPUT HenpepbiBHO
T'yOKN OTCYyTCTBYIOT
XenTbiit 1 3eneHblit cBeToaMoaHble  MpuumHa: batapesi NONHOCTbIO 3apsbkeHa, MBI paboTaeT B
WHANKATOPbI FOPAT HEMPEPbLIBHO HOPMasibHOM pexuMe.
'yaKu oTcyTCTBYIOT Me : Heo6X0AMMOCTb NPUHSTHSI MEp OTCYTCTBYET.
MNpuuunnHa: OTcyTcTBYeT NuTaHue UBM (npekpaluexve

MpuuunHa: batapes 3apsxaetcs.
Mepbi no ycTpaHeHuto: HeobxoanMOCTb NPUHATHS Mep OTCYTCTBYET.

KpacHbilii cBETOAMOAHBIN
WHAMKATOP MUraeT
1 rynok kaxable 5 cekyHa

3M1EeKTPOCHA6XKEHMS).

MoAKNOYEHHbIE YCTPOMNCTBA NUTAOTCS NocpeacTBoM b6atapeu UBI.
Mepbi no ycTpaHeHuto: CoxpaHuTe OTKPbITbIE AOKYMEHTBI 1
BbIK/IIOYUTE KOMIBIOTEP.

KpacHbilii cBETOAMOAHBIN
WHAWKATOP rOpUT HenpepbIBHO
2 ryaka Kaxayo cekyHay

NpuuunHa: OTcyTcTBYET NUTaHKe UBM (nNpekpalieHne
3NeKTPOCHabXeHUs). baTapes paspsauTcsa B TEYEHWE 2 MUHYT.
Mepbi no ycTpaHeHuto: CoxpaHuTe OTKPbITbIE AOKYMEHTBI 1
HeMeZ/IEHHO BbIK/TIOUUTE KOMIbIOTEP.

KpacHbilii cBETOAMOAHBIN
VHAWKATOP rOpUT HenpepbIBHO
4 ryaka kaxgple 2 ceKyHAabl

NpuuunnHa: VBN neperpyxeH.
Mepb! no ycrpaHeHuto: OTKIOUMTE HEKOTOPbIE YCTPOWMCTBA OT
BbIXOAHbIX nopTos MBI,

KpacHbilii cBeTOAVOAHBIN
VHAUKATOP FOPUT HenpepbiBHO
MocTosHHbIE ryaKu

MpuunHa: B uctouHmke 6ecnepe6oitHOro NUTaHusi NPouU3oLLIo
KOPOTKOE 3aMblkaHue.

Mepbl no ycrpaHeHuto: [poBepbTe Kaxaoe U3 NOAKIIOYEHHbIX
YCTPOCTB 1 ONpeAenuTe, Kakoe U3 HUX HEMCTPABHO.

CBeToanoHbIe MHOUKATOPbI He
ropsit
I'yaku oTcyTcTByHOT

MpuumHa: batapes paspshkeHa UM HEOBXOAMMO 3aMEHWUTb MiaBKWin
npefoxpaHuTenb.

Mepbl no ycrpanenumto: MNoaknounte UBIM K UCTOYHUKY
INEKTPONUTAHNS WM 3aMEHWUTE MIaBKWUIA NPEAOXPaHNTENb.
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Nepiexopeva ouokeuaciag (Package contents)
@P Koupni On/Off

@ Kokxvo
®@ DwTevEC evdeigeic (LED) kataotaong: () KiTpivo
MNpacivo
[©) Ynodoxn €10000u evahaogopevou pelpatog (AC)
@) Dopeac aoPaAeiac
(5) "EE0D0C
) Kahwdia gopTiwv (2X)

Eykaraoraon (Installation)

- O&aTe ekTOC AsiToupyiac (OBAOTE) Tov UnoAoyiaTr oag.

AnoouvdéoTe Ta kahwdia €10050u evaAAaoodpEevou peupaTog (AC) anod Tov UNoAoYIoTr 0ag Kal and
Tnv 00ovn Tou.

SuvOEaTE TO KAAWBIO E10030U EVAAAACCONEVOU PEUKATOC TOU UMOAOYIOTT 0ag OTnv unodoxn
£10000u evalaoaopevou peupatoc Tou UPS ().

XpnoiponoinoTe Ta kaAwdia PpopTiwv (@) Y0 va GUVOEDETE TOV UNOAOYIOTH Kal TNV 080vn TOU OTIG
£E0D0UG EQEDPIKNG TPopodoaiac peluaTog Tou UPS (@).

- O¢éaTe o€ Aeitoupyia To UPS.

- ®oprioTe To UPS yia 8 wpec.

- Mnopeite va BéoeTe oe AeiToupyia Tov eEonNiopo nou eival ouvdedepévog oo UPS.

AvTikataoTraon Tng acpdleiag (Replacing the fuse)

- BeRaiwBeite 011 To UPS €ival NANpwe eKTOC AeIToupyiag (anoguvdEaTe To anod To JiKTUO PEULATOC).
- XpnaoiponoinoTe pia avTaAAakTIKn ao@aeia idlwv npodiaypapmy e Tnv undpyouaa (250V, 6.3A)!
- AVOIETE TO (POPEA TNC ATPAAEIaC (@).

- AVTIKATAoTACTE TV A0QAAEIA Kal KASIOTE TO Popéa TG aoPAAeiac,
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Ynodeigeig oxeTikd pe TRV acpdAeia & Tn owoTr Xxprion (Safety & proper usage reminders)

- ‘Otav eival ouvdedepévo aTo SikTUO peupaTtog, To UPS npénel va eival evepyonoinuévo (On) yia va
@opTilel n pnarapia Tou.

- Mnv npoonaBnoeTe va avoiEeTe 1| va ENICKEUACETE QUTH) TN OUOKEUN Kal NPOQUAAETE Tnv anod uypd.

- Edv n pnatapia avoixTei f ndder onoiadnnoTe ¢Oopd, o 0UGIEG NouU eEAeUBEPmVOVTal PMopEi va ival
€EUPAEKTEG Kal ENIKIVOUVEG yia To SEpHa Kai Ta paTia.

- Na ouvdeeTe navra To UPS o€ pia npida pelpaTog Tou SIKTUOU HE YEIWON.

- Mnv cuvdéete noAunpia oto UPS.

- O1 BUpeG €5080U pnopei va Exouv pela, akdpn Ki OTav n OUCKeUN dev BPIOKETal OE AeImoupyia.

- BeBaiwbeite OTI n ouoKeur dev gival TONOBETNHEVN ENAVK OE KAMOIA NIPAveIa guaiodnTn oTn
BepudTNTA, KABWG Kal OTI 0 AgPIoHOG Tou UPS gival enapkng.

AvTigeT®nion npoBAnpartwv (Troubleshooting)

‘Evdeign ArTia kal evépyeia
3TaBepa avappévo Kitpivo LED Artia: ®oprilel n pnarapia.
Aev akouyovTal NxnTIKa onuara Evépyeia: Aev anarTeital kanola evépyeia.

Artia: H pnatapia gival nAfpwg PopTIopévn Kai To UPS
AEITOUpYE Kavovika.

Evépyela: Aev anaiteital Kanoia evépyeia.

Artia: To UPS dev TpogodorTeital e peupa (diakonn
pelpaTog dIKTUou)

Avalapnov Kokkivo LED To UPS Tpo®odoTei TIG GUVOEDENEVEG OUOKEUEG HEOW TNG
1 NXNTIKO onpa ava 5 deutepdAenTa unarapiag Tou.

Evépyeia: AnobnkeloTe Ta £yypapda oag kai BECTe Tov
uroAoyIiaTn €KTOG AeIToupyiag,

Artia: To UPS dev Tpogodoreital pe pelpa (diakonn
pelpaTog SIKkTUou).

H pnarapia 6a ek@opTIoTEl NANPWG EVTOG 2 AENTAV.
Evépyeia: AnobnkeloTe Ta £yypapa oag kai BEaTe
£NEIYOVTWG TOV UMOAOYIOTH KTOG AeIToupyiac,

Artia: To UPS éxel unep®opTwOei.

Evépyeia: AnoouvdEaTE PEPIKEG CUOKEUEG ano TIG BUPEG
£E0dou Tou UPS.

Artia: To UPS éxel BpaxUKUKAwOEi.

Evépyeia: EAEYETE OAEG TIG CUVOEDENEVEG GUOKEUEG yia va

3TaBepa avappévo KiTpivo Kal npacivo LED
Aev akoUyovTal NXNTIKG CrfuaTa

3TaBepa avappévo KOKKIVo LED
2 NXNTIKA ONPaTa ava deutepoAenTo

3TaBepa avappévo KOKKIVo LED
4 nXNTIKG onuata ava 2 deuTepoOAenTa

3TaBepa avappévo KOKKIvo LED

ZUVEEG NXNTIKO OMila BpeiTe auTr nou dnuioupyei To NpoBAnua.
Artia: H pnatapia éxel ekopTIOTEl 1} anaiTeital
Aev avéBel kavéva LED avTIKaTAaoTaon TnG acpaAeiag.
Aev akoUyovTal NXNTIKG orjpara Evépyeia: SuvdeaTe To UPS o€ pia nnyn pelpaTog f

QVvTIKATAOTNOTE TNV dopdAela.
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Ambalajin icerigi (Package contents)

@ Ac/Kapa diigmesi
@ Kirmiz
®@ Durum LED'leri: ~ ® san
© Yesil
3) AC giris portu
® Sigorta mandali
® Gikis
®

Dongii baglanti kablolar (2x)

Kurulum (Installation)

Bilgisayarinizi kapayin.

AC giris kablosunu bilgisayarinizdan ve monitoriniizden gekin.

Bilgisayarinizin AC giris kablosunu UPS AC girig portuna takin (@).

Dongli baglanti kablolarini (@) kullanarak bilgisayarinizi ve monitériinii UPS yedek cikislarina (@)
baglayin.

UPS'yi acin.

UPS'yi 8 saat sarj edin.

UPS'ye bagl ekipman acilabilir.

Sigortayi degistirmek (Replacing the fuse)

UPS’nin tamamen kapali oldugundan emin olun, (ana elektrik baglantisini kesin).

Degistirmek icin ayni dederlere sahip bir sigorta kullanin (250 V, 6.3A)!

Sigorta mandalini agin (@).

Sigortay dedistirin ve sigorta mandalini kapatin.
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Giivenlik ve dogru kullanim icilari (Safety & proper usage reminders)

- Ana elektrige bagliyken, pillerini sarj etmek igin UPS'nin Agik durumda olmasi gereklidir.

- Bu cihazi agmaya veya onarmaya galismayin ve sivilardan uzakta saklayin.

- Piller acilir veya hasar goriirse, ortaya gikan maddeler yanici ve cilde ve gozlere zarar verici olabilir.

- UPS'yi her zaman topraklanmis bir prize takin.

- UPS'ye goklu soket baglamayin.

- Cihaz kapali olsa bile gikis portlarinda elektrik olabilir.

- Cihazin isiya duyarli bir alana yerlestirimediginden ve UPS'in yeterli havalandirmaya sahip
oldugundan emin olun.

Sorun giderme (Troubleshooting)

Belirti Neden ve islem
Sari LED surekli yaniyor Neden: Pil garj oluyor.
Bip sesi yok Islem: Islem gerekmiyor.
Sari ve yesil LED'ler stirekli yaniyor ~ Neden: Pil timiiyle dolu ve UPS normal caligiyor.
Bip sesi yok Islem: Islem gerekmiyor.

Neden: UPS'ye elektrik gelmiyor (elektrik kesintisi).
UPS bagli cihazlara piliyle elektrik veriyor.
lem: Dokiimanlarinizi kaydedin ve bilgisayar kapatin.

Kirmizi LED yanip séniiyor
5 saniyede 1 bip

Lo Neden: UPS'ye elektrik gelmiyor (elektrik kesintisi).
Kirmizi LED siirekli yaniyor " I
Saniyede 2 bip I_>|I|2 dakika iginde bosalacaktir.

Acilen dokiimanlarinizi kaydedin ve bilgisayari kapatin.

Kirmizi LED stirekli yaniyor A : UPS agin yukli.
2 saniyede 4 bip Islem: UPS' cikis portlarindan bazilarini devreden gikarin.

Kirmizi LED sirekli yaniyor : UPS'de kisa devre var.
Surekli “bip” sesi Bagl cihazlarin hepsini kontrol edip arizali olani bulun.

LED’ler yanmiyor A : Pil bosalmig veya sigortanin degistirilmesi gerekli.
Bip sesi yok Islem: UPS'i bir glic kaynadina badlayin veya sigortay dedistirin.
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drZaj paketa (Package contents)

MAlrust

Gumb za ukljucivanje/iskljuéivanje

Crvena
LED diode statusa: ~ (® Zuta
Zelena

Ulazni port izmjeni¢ne struje

Drzac osiguraca

Sa
@
@
@
@
&

Izlaz

@

Petlja kroz kabele (2x)

Instalacija (Installation)

Iskljucite svoje racunalo.

QOdvoijite ulazne kabele izmjenicne struje od svog racunala i od svog monitora.

Spoijite ulazni kabel izmjeni¢ne struje ra¢unala na ulazni port izmjeni¢ne struje UPS-a (@).

Upotrijebite petlju kroz kabele (@) kako biste spojili ra¢unalo i njegov monitor na UPS rezervne
izlaze (®).

Ukljudite UPS.

Punite UPS 8 sati.

Oprema spojena na UPS moze se ukljuciti.

osiguraca (Replacing the fuse)

Pobrinite se da UPS bude do kraja isklju¢en, (odvojite od izvora elektriéne energije).

Upotrijebite rezervni osigurac istog razreda (250 V, 6.3A)!

Otvorite drza€ osiguraca ((3)).

Zamijenite osiguraC i zatvorite drza€ osiguraca.
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Podsjetnici o sigurnosti i ispravnoj upotrebi (Safety & proper usage reminders)

- Kada je spojen na izvor elektri¢ne energije, UPS mora biti uklju¢en kako bi se njegova baterija

punila.

- Ne otvarajte ni ne popravljajte ovaj uredaj i drzite ga podalje od tekucina.

- Ako je baterija otvorena ili oste¢ena, pusteni sastojci mogu biti zapaljivi i Stetni za kozu, oci.

- Uvijek spajajte UPS na uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Na UPS ne spajajte visekratnu uti¢nicu.

- Izlazni portovi jos uvijek mogu biti ukljuceni, ¢ak i kada je uredaj iskljuCen.

- Pobrinite se da uredaj ne bude postavljen na povrsinu osjetljivu na toplinu i da UPS ima dovoljno

ventilacije.
Rjesavanje probl (Troubleshooting)
Indikacija Razlog i radnja

Neprekidna zuta LED dioda
Nema zvucnih znakova

Razlog: Baterija se puni.
ja: Nije potrebna nikakva radnja.

Neprekinute Zuta i zelena LED dioda
Nema zvucnih znakova

: Baterija je do kraja napunjena i UPS normalno radi.
ja: Nije potrebna nikakva radnja.

Treperi crvena LED dioda
1 zvuéni znak svakih 5 sekundi

Razlog: UPS nije napajan (nestanak struje).
UPS napaja spojene uredaje sa svojom baterijom.
Radnja: Spremite svoje dokumente i iskljucite racunalo.

Neprekinuta crvena LED dioda
2 zvucna znaka svake sekunde

Razlog: UPS nije napajan (nestanak struje).
Baterija Ce se isprazniti u roku od 2 minute.

Neprekinuta crvena LED dioda
4 zvucna znaka svake 2 sekunde

Neprekinuta crvena LED dioda
Neprekinuti zvucni znakovi

Razlog: UPS ima kratki spoj.

Radnja: Provjerite svaki spojeni uredaj kako biste identificirali onaj s

greskom.

Nema LED diode
Nema zvuénih znakova

Razlog: Baterija je prazna ili je potrebna zamjena osiguraca.
Radnja: Spojite UPS na izvor elektri¢ne energije, ili zamijenite
osigurac.
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